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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

TRO16+ | Przektad Interlinearny Przekfad starsze jak matki mtodsze jak siostry w calej
interlinearny | Textus Receptus czystosci

Oblubienicy

PBD Przektad EIB Przektad dostowny starsze* jak matki, mtodsze jak siostry, we
dostowny wszelkiej czystosci.)

PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- | starsze jak matki, mtodsze jak siostry w calej
dostowny Wojciechowski nieskalano$ci.

TRO Przektad Textus Receptus starsze jak matki mtodsze jak siostry w calej
dostowny Oblubienicy czystosci

SNP'18 | Przekiad EIB Przektad literacki starsze kobiety jak matki, mtodsze jak siostry,
literacki zachowujac przy tym catkowita czysto$¢.

UBG'18 | Przekliad Uwspotczesniona Biblia Starsze kobiety — jak matki, mtodsze — jak
literacki Gdanska siostry, z calg czysto$cia.

BG Przektad Biblia Gdanska Starsze niewiasty jako matki, mtodsze jako
literacki siostry, ze wszelaka czystoscia.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka stare bialeglowy jako matki, mtode jako siostry
literacki z wszelaka czystoscig.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia starsze kobiety - jak matki, mtodsze - jak siostry,
literacki z calg czystoscig.

BW Przektad Biblia Warszawska Starsze kobiety jak matki, mlodsze jak siostry,
literacki z wszelka powsciagliwos$cia.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna starsze kobiety — jak matki, mlodsze — jak
literacki siostry, przyzwoicie.

PAU Przektad Biblia Paulistow starsze kobiety - jak matki, a mtodsze - jak
literacki siostry, z wielka skromnoscia.

PBP Przektad Nowy Testament starsze — jak matki, mlodsze — jak siostry,
literacki Popowskiego z calg skromnoscia.

PBW Przektad Nowy Testament, Starsze kobiety traktuj jak syn matke, mtodsze
literacki Wspdtezesny Przektad jak siostry, bez nieczystych mysli.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska starsze kobiety - jak matki, mtodsze - jak siostry,
literacki z najwigkszg skromnoscia.

TUB Przektad bi6mnis. HoBuit mepexman CTapIMX KIHOK - Haue MaTepiB; JIiBUAT - HAYEC
literacki VBT Padaina Typkonska

CCCTCP, 3 YCAKOIO YUCTOTOIXO.
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NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Starsze niewiasty traktuj jak matki, mlodsze jak
dynamiczny siostry, we wszelkiej czystoSci.

NTPZ Przektad Nowy Testament z starsze kobiety jak matki, a mtodsze jak siostry,
dynamiczny | Perspektywy Zydowskiej w doskonalej czysto$ci.

PNS1997 | Przektad Przekiad Nowego Swiata starsze kobiety jak matki, mlodsze kobiety jak
dynamiczny siostry, z wszelkg czystoscia.

PSZ Przektad Nowy Testament Stowo starsze kobiety—jak matki, a mtodsze—jak
dynamiczny | Zycia siostry, zachowujac czyste relacje.
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